Witterungs-, frost- und
UV-bestandig

Weather-, frost- and UV-resistant

Hohenverstellbarer
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Height-adjustable foot to
balance out unevenness

Pied réglable en hauteur
pour compenser les
irregularites du sol
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Folds for
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FABRICADO EN ESPARA
MADE IN SPAIN
PRODOTTO IN SPAGNA
FABRIQUE EN ESPAGNE
FABRICADD MA ESPANHA
HERGESTELLT IN SPANIEN
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46960, Valencia, Spain,
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